
 

От автора: Следующие три главы имеют много общего с предыдущими двумя. В них более
полно (правильнее сказать со стороны Аи) описывается произошедшее. Новые данные в них
найти можно, но в целом, это те же события. Для лучшего понимания лучше прочесть, но кому
лень, может переходить сразу к "Главе 19".

 

Опустив Наруто на кровать и убедившись, что тот просто спит, я вышла и начала успокаивать
невольно напуганных мною детей. Небольшой рассказ о том, как я встретила Наруто с
небольшими изменениями в меньшую кровавость, и они прониклись симпатией к мальчику.
Сообщение, что он тоже Узумаки и скорее всего наш с Рио двоюродный брат сразу сделало его
своим. Обещание, что он наверняка будет с огромным удовольствием принимать участие в их
проделках, окончательно убедило детей в его родственности. Единственным, кого это до конца
не убедило, был Рио, и он, как и я, оставив на растерзание мелким парочку клонов, вышел из
квартиры.

 

— Что там произошло? Аи, ты сама не своя! — спросил ни-сан меня, положив руку на мое
плечо.

 

— Это было ужасно, — сказала я.

 

— Рассказывай, — бросил он.

 

— Хорошо, но давай одновременно с рассказом улучшим барьеры и сделаем легкий вариант
защиты. К нам могут ночью прийти гости, — ухмыльнулась я.

 

— Во что ты вляпалась, имото? — устало спросил меня Рио, однако без понуканий поплелся
ставить нужные печати и устанавливать ловушки.



 

Якоря барьеров ставить пришлось мне, как и запитывать, а ловушки он устанавливал гораздо
лучше меня. Нужно выставить сигнальный контур и отправить послания Какаши и Гаю, чтобы
не вздумали припереться без предупреждения, для этого вполне подойдут сигнальные печати.
Рассказываю уже все подробности Рио и попутно вызываю лисов, отправляя с ними подарочки
джоунинам и прикладывая письмо-пояснялку (лично для Какаши более подробную), затем
продолжаю монотонную установку разных вариаций барьеров, которые должны были
активироваться при разных условиях. Из стандартных был поставлен только сигнальный и
легкий вариант защитного полога.

 

Отправленные предупреждать лисы вернулись быстро и вручили мне ответы, которые можно
было охарактеризовать как «Поняли, учтем», а Какаши предупредил, что посыльным от Хокаге
скорее всего будет он. Что ж, учтем. Тут мне пришла весьма интересная идея. Конечно, вряд
ли получится, но попробовать стоит. Не откладывая в долгий ящик, призываю лис-шпионов и
даю задание прошерстить все доступные места и узнать, где и как жил Наруто до приюта;
начинать сейчас с него, а отчет утром. Получив задание, мои шпионы прыснули в разные
стороны. Надеюсь, вызванный мной десяток справится. Хотя вряд ли я узнаю что-то новое.

 

Вымотались мы на установке барьеров знатно… однако сейчас вполне можно сказать, что
незамеченными не пройдет никто. Не будь у меня возможности использовать клонов, я бы
сдохла гораздо раньше, чем все доделала. Взбадриваю себя порцией лечебной чакры и
завариваю чай. Оно, конечно, уже ночь на дворе, но поговорить и рассказать свои мысли Рио я
обязана. Выслушал он меня весьма внимательно, одобрив мои планы не отдавать Наруто
старым стервятникам и проверить его на ментальные закладки. И хоть поставить их Узумаки
весьма проблематично, но замедлить развитие или притупить какие-нибудь эмоции они могут.
Учитывая наличие в Конохе Клана Яманака, возможно, они даже смогли установить их на
адекватное восприятие ситуации и верность деревне, и они даже будут действовать. Однако
сильный конфликт закладок и реального положения дел может повредить Наруто. Проще
говоря, он станет крикливым идиотом, как в каноне, у которого изредка просыпаются мозги, и
то ненадолго.

 

— Ты сильно о нем беспокоишься. Видимо, он и правда твой брат, а значит и мой, — видя мое
недоумение, Рио пояснил. — Когда твои способности по эмпатии стали заметны, я спрашивал о
них джи-джи. Он сказал, что эта способность присуща всем Узумаки, просто в очень малой
степени. Основная масса людей Клана просто может уловить отношение к нам других людей.
Твой дар силен; джи-джи говорил, что способность передавать эмоции, а не только чувствовать,
присуща в основном Главной Ветви. Ты говорила, что Наруто сын Кушины-химе, а значит он
обладает чем-то подобным. Возможно, ваши способности резонировали, что и привело к потере
тобой контроля.



 

— Может ты и прав, Рио, — устало произнесла я. Сил не было даже удивляться непривычному
многословию ни-сана, поэтому я просто сказала. — Давай спать, Рио-ни. Завтра будет долгий
день.

 

— Ты права, Аи, уже три часа ночи, а мы на ногах. Мелкие проснутся где—то в семь, а нам
надо будет подняться еще раньше, — хмыкнул мой брат и, повернувшись, ушел в комнату. Сама
я едва нашла в себе силы ополоснуться и отрубилась сразу, как голова дотронулась до
подушки.

 

Пробуждение было тяжелым, но я в который раз поблагодарила джи-джи за науку. Благодаря
тренировкам я и Рио вполне могли обходиться трое суток без сна. Если бы я использовала
ирьедзюцу, то могла продержаться примерно неделю и хоть по окончанию нее выглядела, как
свежевыкопанный зомби, все равно функционировала, и довольно сносно. Сейчас у меня
состояние хоть и было паршивым, ведь спала я всего часа три, но в целом чувствовала я себя
неплохо.

 

Аккуратно отцепив от себя прижавшуюся ко мне во сне Карин и забрав из ее комнаты Каэде, я
отправилась в ванную. Хоть здесь и были аналоги подгузников, но помыть дите все же надо. Я
и так вчера ей не дала проявить свою любопытную и очень активную натуру, насильно
удерживая в состоянии сна. Вреда это особо принести не должно, я же кормила и поила ее
вовремя, но все же злоупотреблять не стоит, поэтому накладываю звуконепроницаемый барьер
на комнату, где спит Карин. Ресурса барьера хватит часа на два, как раз будет девятый час.
Думаю, к тому моменту проснутся близнецы и Карин все равно разбудят, а так пусть спит,
барьер ведь специальный, детский, т.е. звуки не впускает, но пропускает спокойно.

 

Купание и кормежка Каэде заняла всего минут двадцать; за это время созданная мной пятерка
клонов успела настрогать кучу салатов и бутербродов для обеда, ведь его мы собрались
провести на территории Квартала. Один из клонов умудрился навести целую кучу теста на
блины, благо мы купили четыре сковородки и плита была четырехкомфорочная. Вызвав лиса
для развлечения Каэде и сплавив ее ему, я сама занялась блинами — монотонность занятия
давала мне возможность подумать, — а клонам отдала приказ собрать все необходимое для
отдыха на природе. Те, распределив обязанности, умудрились не только все необходимое
собрать и запечатать, но даже сбегать за свежей выпечкой!



 

Примерно еще минут через двадцать пришли разведчики. Они были дико измотаны, поэтому
прежде чем опрашивать, я дала им напиться и наесться. Дождавшись, когда они немного
восстановят свои силы, начала узнавать, что им удалось выяснить. Как я и ожидала, узнать
много о жизни Наруто им не удалось. Единственное, что удалось узнать — это то, что до года
он жил у Учих. Имен не называлось, но что-то мне кажется, что вряд ли он жил у рядового
члена Клана; но, как им удалось узнать, подписан документ на добровольную передачу Наруто
в приют неким Фугаку. Если я правильно помню: именно он Глава Клана Учиха на данный
момент, а также отец возможных будущих нукенинов S-класса, хотя мне не выгодно это
допускать, но еще посмотрим.

 

Мне вот интересно: чем Фугаку прижали, что он отдал Наруто? В то, что он отпустил в приют
его добровольно, я не верю. Даже отбросим предположительный дружеский долг перед Минато
и Кушиной, но чтобы банально упустить возможность воспитать верного именно Учихам
джинчурики? Как сказал Станиславский — Не верю!

 

По-хорошему бы встретиться с Главой красноглазых и поговорить по душам, но мне прекрасно
известно, что я выгляжу непрезентабельно. Кто? Кто примет всерьез восьмилетнюю соплю?
Учитывая, что я выгляжу максимум на семь? Нет, конечно, иногда выгодно, чтобы меня
недооценивали, но если затевать что-то серьезное, то это только мешает. Общаться с ними
смысла нет до того момента, как они не убедятся в моей силе. Значит, как это ни прискорбно,
все упирается в экзамен. Нужно победить красиво, зрелищно и быстро. У наблюдающих
должно быть чувство, что я просто игралась и не показала свои настоящие возможности.
Похоже, пришло время настоящего боевого фуина и Хирайшина, цепи оставить на крайний
случай.

 

Да, именно Хирайшина и боевого фуина. Я сама не знаю почему, но после смерти родных у
меня спали ограничения на перемещения. Нет, особо далеко прыгнуть у меня не получится,
максимум семь километров (хотя учитывая, что раньше я едва на пять метров прыгала, это
прогресс! Хотя самое противное, что один такой длинный прыжок, и я бесполезна!), но вот на
количество прыжков… ограничение спало: прыгай, сколько влезет, пока чакра есть, а у меня
ее много! С фуином так же: он стал получаться и легче и быстрей, а главное — сильнее. У меня
есть подозрение, что джи-джи все это время специально усложнял мне возможность
пользоваться чакрой, из-за чего требовалось гораздо более высокая концентрация; вероятно,
поставил какую-то печать, а может и не он, а Сузуме-ба, но сути это не меняет.

 



Обнаружила я это через пару дней, когда лечила охранников каравана, но не обратила
внимания, была слишком взвинчена, да и волновало меня тогда другое, а не резкий подъем в
контроле чакры и заметное возрастание навыков. На это только примерно через три дня после
нашего присоединения к каравану мне указал Рио, когда во время нападения разбойников я
парализовала и одновременно заблокировала чакру у одного из нукенинов, а ведь раньше я не
могла поставить две печати одновременно, пусть и самые простейшие! Где-то через сутки у
меня появилась возможность проверить и остальные навыки. Какаши и Гай предложили нам
совместные тренировки. Отказываться от такого заманчивого предложения ни я, ни Рио,
конечно, не стали. Даже учитывая специальные тренировочные печати, которые действовали
на подобии простых утяжелителей, мои навыки стали заметно выше. Мне интересно, что на
это повлияло? А еще интересней, что за печати использовали наставники и как добились
подобного? Особенно если учитывать, что и у Рио, хоть и не так заметно как у меня, но все же,
увеличились возможности.

 

Вопросы, вопросы, вопросы… и ответы я смогу получить в Библиотеке. Только вот что во время
пути с караваном, что сейчас — времени помедитировать и спуститься в нее у меня нет.
Единственное, что радует, так это то, что я могу распечатывать ее, хотя точнее будет сказать
копировать. Кстати, весьма любопытное свойство. Вытащить хотя бы один свиток из
подсознания я могу двумя способами: первый — это теневой копией, он самый дешевый в
плане затрат чакры, но копия исчезает спустя час; а второй — это используя специальную
печать и чернила для фуиндзюцу, банально копируя содержимое на чистые листы или свитки,
способ чакрозатратный и более долгий, чем первый, но зато у меня в руках остается бумажный
носитель информации. Учитывая, что наше небольшое поселение разграбили и сожгли, а
имущество — особенно свитки с техниками семьи Йондайме, — наверняка конфисковали и ни
за что не отдадут, то это буквально дар небес. Ну, а то, что я не могу физически скопировать
больше двенадцати (и то зависит от объема) свитков, лишь небольшое неудобство. Уверена — к
моменту обучения мелких фуину я уже вытащу книги с необходимой теорией.

 

От весьма пространных мыслей меня отвлекли мелкие, которые буквально горели азартом, и
Рио, который откровенно веселился. Хироши и Кента старались незаметно прокрасться к
стопке с блинами и стащить парочку. Учитывая, что на кухне помимо меня еще тройка клонов
и я сенсор, то их чакру отслеживаю машинально — благо, опыт не малый, — а то знаю я их:
чуть зазевался, и сделают какую-нибудь гадость, то мне было интересно, на что они надеялись.
Поэтому, выпустив одну из цепей как можно незаметней, нарисовав ее кончиком печать
барьера и дождавшись, когда они оба протянут руки для того, чтобы стащить лакомство,
активировала мини-барьерчик вокруг тарелки. Их выражения лиц в этот момент, этот накал
эмоций с диким смехом Рио на заднем фоне! Люблю обламывать этих двух, они так забавно
реагируют!

 

— Вы ничего не забыли? — грозно спрашиваю у близнецов, стараясь не засмеяться — уж очень
забавно выглядели их обиженные моськи. — Вы помыли руки?



 

— Нет, не-чан, — виновато опустив головы и стараясь разжалобить меня всем своим видом,
сказали они.

 

— Тогда вперед. И не забудьте позвать Наруто, — скомандовала я и проводила внимательным
взглядом их до двери. Убедившись, что эти стихийные бедствия ничего не задели и не уронили,
посмотрела на Рио, который уже присел за стол. Увидев мой взгляд, он вопросительно
приподнял бровь, я в ответ кивнула в сторону ушедших близнецов и сказала одними губами. —
Проследи, они пошли в вашу комнату, — увидев недоумение во взгляде ни-сана, тем же
образом добавила. — Наруто, — больше намеков ему не потребовалось. Вскочив с насиженного
места, он метнулся вслед за близнецами.

 

Продолжение следует…
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